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Tessaldnica pygua kuery pe jypy'i
Paulo ombopara va'ekue
Tessalonica pygua kuery pe jypy'i

Paulo ombopara va'ekue

TessalOnica tetd ma aj Grécia yvy re oi. Ha'e va'e pygua
igreja apdstolo Paulo omboypy va'ekue (Atos 17.1-10).
Ha'e pygua kuery Jesus remimbo'e ikuai va'e re amboae
kuery opu'a rei tei ojeroviave tema Jesus re.

Ha'e nunga omombe'ua ra Paulo oendu vy kova'e
kuaxia ombopara Tessalénica pygua kuery ombopy'a
guaxu agud. Oguerovy'a reve ijayvu ha'e kuery ojeroviaa
py oi atd riae agud re, mba'emo oiko tei. Aipoe'i: “Pevy'a
riae ke. Pejerure riae tema pejepe'a e'y re. Opa mba'e
py perovy'a Nhanderuete. Ha'e rami ae oipota pendekuai
Cristo Jesus re vy” (5.16-18). Omombe'u pordve guive

Jesus remimbo'e kuery omano tei onhemboete jevy agua,
Jesus ou jevy jave.

Oxarura reve ijayvu vy omboypyague
1Xee Paulo ma Silvano ha'e Timéteo reve roxarura peé
kuery Tessalonica tetd py Nhanderuete ha'e Senhor Jesus
Cristo pegua igreja pendekuai va'e pe. Tove peé kuery
tapendu penemboaxya ha'e mby'a pora.

Tessalonica pygua igreja kuery re oguerovy'aague
2 Peé kuery ha'e javive re roguerovy'a riae
Nhanderuete, ronhembo'e nhavd orema'endu'a pendere.
Nhanderuete renonde orema'endu'a riae avi
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3 pejeroviaa rupi pemba'eapoa re, pejoayvua rupi pen-
hea'ada, ha'e nhande-Senhor Jesus Cristo ou jevy ra guara
peard pekuapya py pefi atda re.

4Ha'e rami vy irmao kuery Nhanderuete rembiayvu pen-
dekuai va'e, roikuaa pendeporavoague.

5 Mba'eta pendea py ayvu pord romombe'u ramo ayvu
anho e'y ombou raka'e, ombou avi opo'akaa, Nhe'é Ky'a
E'y ha'e anheté va'e peikuaa pord agud. Mba'eta peikuaa
ma penembyte rupi orekuaiague, roayvua rupi.

6 Ha'e rami vy ore orekuaia rami avi pe€ voi pendekuai
raka'e, Senhor rami ete. Ha'e rami vy ayvu pendu vy
pevy'a pekuapy Nhe'é Ky'a E'y gui, opa mba'e py pejex-
avai tel.

7Ha'e rami py ojerovia va'e kuery Maceddnia ha'e Acaia
pygua ikuai va'e ha'e javi pe pexa uka pekuapy teko pora.
8 Ha'e rami rd peé kuerya gui Senhor ayvu onhendu opa
rupi. Macedbnia ha'e Acaia rupi anho e'§, opa rupi
oendua Nhanderuete re pejerovia pekuapya. Ha'e rami
rire ore romombe'u porave e'y tef ha'eve.

9 Mba'eta ha'e kuery ae omombe'u peé kuerya py orekuai
jave guare. Mba'eta Nhanderuete re pejeko rerova vy
mba'emo ra'angaa pembojeroviaa gui pejepe'apa raka'e,
Nhanderuete oikove ha'e anheté va'e pe anho pendekuai
agua,

10 ha'e peard pekuapy agud ta'y Jesus omanogue mbyte
gui omboete va'ekue yva gui ou jevy rd guard. Ha'e va'e
ma nhandereraa jepe 'rd poxya ou oiny va'e gui.

2

Tessalonica py Paulo kuery ayvu pord omombe'ua rupi
ikuai jave guare re ijayvuague

1 Mba'eta irmdo kuery, peikuaa pord peé kuerya py
orekuaiague ndovare e'yia.
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2 Jypy Filipos tetd py ranhe oremoingo axy ha'e orejojai
rei tel Nhanderuete re rojerovia vy peé kuery pe ju ro-
mombe'u ayvu pora, orere opu'd reia tei. Ha'e nungakue
peé kuery peikuaapa.

3Mba'eta ore ma ronhombotavya rupi e'j ronhomongeta,
orereko ky'aa rupi e'y, nei rojokore reia rupi e'y guive
oreayvu.

4 Mba'eta Nhanderuete anheté rupi orekuaia oikuaa vy
oremoi ayvu pord mombe'uard. Ha'e ramo ha'e rami
ae oreayvu, avakue rive orejou pora agud e'y, ha'e ra
Nhanderuete nhandepy'a re oi va'e re oikuaa pota va'e
anho.”

5 Mba'eta anheté nei peteigueve ndoreayvui rojejou pora
ukaa rupi rive, nei mba'emo rojopyxea rupi e'y guive, peé
voi peikuaa, Nhanderuete oikuaa avi.

6 Ndorekuai guive avakue orererovy'aa rupi, peé kuery,
nei amboae kuery.

7 Cristo remimbou roiko vy ha'eve 'rdgue tei pévy ron-
hemongaru uka agud. Ha'e rami 'rdgue py penem-

byte rupi mborayvu rupi orekuai, kunha omemby kuery
oayvua rami.

8 Roayvu ete vy Nhanderuete guigua ayvu pord anho
e'y ha'eve pendevy romboaxa agud, ore ae rekove voi,
orerembiayvu ete peiko ramo.

9 Mba'eta irmao kuery, penema'endu'a romba'eapoa rupi
rojexavaiague re. Nhanderuete guigua ayvu pora ro-
mombe'ua rupi orekuai jave ara py ha'e pydvy ronhea'a
va'ekue peé kuery pe ronhemongaru uka e'y agua.

10 Mba'eta peé pejerovia va'e kuerya rupi iky'a e'y va'e
orekuai, heko pora va'e ha'e ojou vaipy e'y guive. Peé
kuery peikuaa, ha'e Nhanderuete voi.

1 Peikuaa avi tuu gua'y kuery omongeta pora'ia rami avi

*
2:4 2 Corintios 1.12; 4.1,2
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peé kuery petei-tei

12 romongetaague, rombopy'a  guaxu  ha'e
romokyre'yague guive, Nhanderuete oipotaa rami
pendekuai agud, opo'akaa ha'e guexakda pyguard
penerenoi rire.

_ Tessalonica pygua kuery ojexavai tef ojeroviave temaa re
ijayvuague

13 Amboae nunga re avi roguerovy'a riae Nhanderuete,
mba'eta ixuguigua ayvu romombe'u rd pendu vy pejopy
raka'e avakue ayvu rami rive'y, ha'e rd Nhanderuete ayvu
anheté va'e rami ae. Ha'e va'e rupi oexa uka opo'akaa
pejerovia va'e pendekuaia rupi.”
14 Ha'e rami vy irm3o kuery, Cristo Jesus re vy peé voi
pendekuai Judéia pygua igreja kuery Nhanderuete pe
ikuaia rami. Mba'eta judeu kuery po py ha'e kuery ikuai
axyague rami avi peé voi pendekuai axy raka'e penereta
pygua kuery po py.
15 Judeu kuery ma Senhor Jesus ha'e profeta kuery
ojuka rire ore kuery ju orembojexavai rei. Nhanderuete
oguerovy'aa rupi e'y ikuai, ha'e avakue pavé re opu'a rei
okuapy guive.
16 Mba'eta amboae regua kuery pe ayvu romombe'u ta
ramo ha'e kuery orejoko karamboae, amboae regua oo
jepe e'y agud. Ha'e rami ojejavypave ovy rire ha'e kuery
ary poxya ou ae ma.

Tessalonica pygua kuery Paulo oexaxea re ijjayvuague
17 Irmdo kuery, ore ma xapy'a rai'i orepe'aa karamboae
peé kuerya gui mombyry, ha'e ra orekuraxd py ma peéa
gui mombyry e'y orekuai. Ha'e rami vy ronhea'd ete roexa
ju vy roo aguz?f'<

% *
2:13 Atos 17.1-9 2:17 Atos 17.10-13
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18 Ha'e nunga rupi pe€ kuerya py rojuxe jepi tei. Xee Paulo
ri jepe, peteigue'i anho e'y, mokoigue ma aaxe. Ha'e rami
tef Satands orejoko.

19 Mba'eta mava'e tu roard ha'e orembovy'a va'e ikuai?
Nhande-Senhor Jesus ou rd mava'e kuery tu coroa
roguerovy'a va'e 'rd ikuai henonde, peé e'y vy?

20 T4, peé kuery ae rojou pord ha'e roguerovy'a va'e
pendekuai.

3

_ Ha'e kuerya py oirii Timéteo ombou jave guare re Paulo
jjayvuague

1 Ha'e nunga rupi pe€ kuery re nda'eveia
ndorogueropo'akavei vy ronhembopy'a karamboae
Atenas py ore ae'i ropyta,
2ha'e vy pendea katy romondouka agu3 irmo Timéteo.*
Ha'e va'e ma Nhanderuete rembiguai ha'e Cristo regua
ayvu pord mombe'ua oiko. Penemombaraete ha'e penem-
bopy'a guaxu agud rombou karamboae pejeroviave agua,
3 pendekuai axy tel mava'eve rei pejepe'a e'y agua.
Mba'eta peé voi peikuaa jajexavai agud rami nhandekuaia.
4 Mba'eta peé kuerya py teri orekuai reve aiporo'e ae ma
nhandekuai axy 'rda. Ha'e ramo ha'ekue rami ae oiko, peé
peikuaa rami.
5 Ha'e nunga rupi xee nda'evevei vy ambou Timéteo
pejerovia teri paa aikuaa agud, mba'eta akyje
poromoangekoa  penemoangeko ramo peéa py
romba'eapoague mba'everad ndovarei va'e opyta gui.

© Ha'e gui aj ma peé kuerya gui Timdteo ou ju vy
omombe'u pejerovia riaea, pendeporayvu ha'e orere
penema'endu'a riaea guive. Omombe'u avi orerexaxe
pekuapya, ore roexaxea rami avi.

*
3:2 Atos 17.14,15, 18.5
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7 Anheté irmao kuery, peé kuery pejerovia riaea roikuaa
vy orepy'a pord ju, opa mba'e py orekuai axy ha'e rojex-
avai tel.

8 A§ ma Senhor re vy penembaraete riaea roendu vy
orepy'a pora ju.

9 Mba'exa nda'u ha'eve Nhanderuete roguerovy'a agua
pendere? Mba'eta opa mba'e py peé€ kuery re rovy'a
Nhanderuete renonde.

10 Ara py ha'e pyavy rojerure orepy'a ha'e javi py roexa
ju agud, pejeroviave agud re norombo'epai teri va'ekue re
rombo'eve ju agud.

Tessalénica pygua kuery re Paulo ojerureague

11 Ha'e nunga rupi tove Nhanderuete ha'e nhande-
Senhor Jesus torembou peé kuerya py.
12 Senhor tojapo avi penembaraeteve ha'e pejoayvuve
agud rami jomeme ha'e pavé reve, peé kuery roayvua rami
avi.
13 Ha'e rami vy pendepy'a py penembaraeteve agud,
Nhanderuete renonde iky'a e'y va'e ha'e ojou vaipy e'y
pendekuai agud, nhande-Senhor Jesus ojeupegua iky'a e'y
va'e kuery reve ou rd guara.

4

Tky'a 'y va'e nhandekuai agua re ijayvua

1 A§ ma irmao kuery, Senhor Jesus re vy rojerure ha'e
romongeta oreayvua pendu va'ekue rupi pendekuaive
tema agud, Nhanderuete pendererovy'a agua rami. Pen-
dekuaia rami ae tema pejapove peovy.
2 Mba'eta peikuaa pord ae ma Senhor Jesus ayvu re
rombo'eague.
3Po rami ae Nhanderuete oipota: iky'a e'y va'e pendekuai,
pendetavy rei eme,
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4ha'e petei-tei pereko kuaa penderete regua, iky'ae'y va'e
ha'e omboetepy pendekuai agu3,

5> amboae regua kuery Nhanderuete ndoikuaai va'e itavy
reixea rupi ikuaia rami e'y.

¢ Ha'e nunga py avave rei petekoavy eme, nei pekore
eme pende-irmdo, mba'eta Senhor nhombopaga 'rd ha'e
nunga ha'e javi re. Ha'e nunga re oreayvu ha'e ro-
mombe'u pora ae ma.

7Mba'eta Nhanderuete ma nhanhemongy'aparei aguie'y
nhanerenof, ha'e ri iky'a e'y va'e nhandekuai agua.”

8 Ha'e nunga rupi ha'e va'e ayvu noenduxei va'e ma
avakue ayvu rive'y noenduxei, ha'e rd Nhanderuete pen-
devy Nhe'é Ky'a E'y ome'é va'ekue ayvu ae.

Irmdo kuery jayvu agud re ijjayvua

9 Irmao kuery peayvu agud re ambopara e'y tef ha'eve,
mba'eta Nhanderuete ae penembo'e petei-tei pejoayvu
aguare.
10 Anheté peayvu ae ma Macedonia py irmao kuery ikuai
va'e ha'e javi. Ha'e rami tei irmdo kuery, ajerure mbo-
rayvu re pendekuaive tema agua.
11 Penhea'd ke pendekuai poraa rupi, peikuaa pota pen-
dereko re ae, ha'e pemba'eapo pendepo py, aiporo'eague
rami ae.
12Ha'e rami vy 'rd nhanderevegua e'y kuery voi penem-

boete, ha'e mba'eve ndoatai pévy.*
pevy.

~ Senhor oua dra ixupegua kuery omano va'ekue onhemboete
Jju agud re ijayvua
13 Irmdo kuery, roipota peikuaa avi Cristo pegua oke
va'ekue reko, ha'e kuery re pendeporiau riae e'y agu3,
amboae kuery mba'eve noardi va'e rami e'y.

* *
4:7 Romanos 13.11-14; Efésios 5.3-14 4:12 2 Tessalonicenses 3.6-13
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14 Mba'eta jarovia Jesus omanoague gui onhemboete
jevyague. Ha'ekue rami avi ixupegua kuery oke ma
va'ekue voi Nhanderuete ogueru rukapa ju 'ra Jesus pe.
15 Mba'eta Senhor ayvu rupi romombe'u porave ju: Sen-
hor ou peve nhande jaikove teri va'e ma nhande ranhe e'y
'rd hexeve nhai oke va'e kuery gui.

16 Mba'eta Senhor ijayvu atd reve oguejy 'rd yva gui,
anjo yvateve va'e ayvu ha'e Nhanderuete mimby guaxu
onhendu reve. Ha'e gui Cristo pegua omano va'ekue

ranhe 'rd onhemboete.
17Ha'e gui ma nhande jaikove teri va'e ju ha'e kuery reve

nhandereraapaa avi 'rd arai rupi, Senhor nhaovaexi agua
yvate. Ha'e rami vy Senhor reve riae 'rd nhandekuai.

18Ha'e va'e ayvu py penhombopy'a guaxu ke petei-tef.”

5

Senhor ou xapy'a 'rda re ijjayvua
1Trmdo kuery, ha'e va'e dra ha'e araka'e paa amombe'u
pora ve'y tei ha'eve,
2 mba'eta peikuaa ae Senhor dra ou xapy'a 'rda, imonda
va'e pyavy oua rami.
3 Amboae kuery “Javy'a tema, mba'eve rei ndoikoi 'rd”
he'i okuapy jave ou xapy'a 'rd imombaard, imemby tava'e

. . . o~ K
haxy oendua rami. Ha'e rami vy ndoo jepei 'ra.

Nhama'ena agud re ijjayvua
4Ha'e rd irmdo kuery, peé ma pytd rupi e'y pendekuai,
ha'e va'e dra penemondyiara e'j ovaé aguad imonda va'e
rami.
5Nhande ma ara pygua hendy va'e ra'y meme. Pyavygua

e'y, pytti guy rupigua e'y nhandekuai.

* k
4:18 Mateus 24.29-31; 1 Corintios 15.51-58 5:3 Mateus 24.36-25.13; 2
Pedro 3.10-13
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®Ha'e rami vy nda'evei amboae kuery rami jake agua. Ha'e

rami 'rdgue py nhama'ena tema 'r jaiko kuaa pota reve.”
7 Mba'eta oke va'e kuery ma pyavy 'rd oke, oka'u va'e voi
oka'u 'rd okuapy pyavy.

8 Ha'e rd nhande ma ara pygua vy jaiko kuaa pota 'ra.
Nhandejee pexo reguard nhamofi 'ra jajerovia agud ha'e
mborayvu. Ngora ratdrd ma nhamoi 'rd nhandereraa
jepea nhard jaikovya.

9 Mba'eta Nhanderuete ipoxy ra guard e'y nhanemoingo,
ha'e rd jaupity agud nhande-Senhor Jesus Cristo nhander-
eraa jepe agua.

10 Mba'eta nhandere omano raka'e, nharg jaikovy e'y vy
jake ma tei hexeve nhandekuai agua.

11 Ha'e nunga rupi penhombopy'a guaxu ha'e penho-
mombaraete petei-tei, pejapoa rami ae.

Mba'exa pa nhandekuai agud re ijayvua
12 Ay ma irmao kuery, rojerure pemboete agud penem-
byte rupi omba'eapo va'e kuery, Senhor re vy pender-
ereko ha'e penemongeta ra.
13 Senhor pe omba'eapo ramo peayvu ha'e pemboyvate

guive.* Pendekuai pori ke jomeme.

14 Ha'e gui irmdo kuery, oreayvu avi po rami: pe-
mongeta ke nhonhe'é rendu e'y va'e, na'ikyre'yi va'e ma
pembopy'a pord, ha'e rd ikangy va'e ma pemombaraete.
Pavé reve pendekuai petei rami.
15Peja eme avave rei ojepy-jepy agud. Ha'e rami 'rague py
ipora va'e rupi meme pendekuai jomeme ha'e pavé reve.
16 Pevy'a riae ke.
17Pejerure riae tema pejepe'a e'y re.

18 Opa mba'e py perovy'a Nhanderuete. Ha'e rami ae
oipota pendekuai Cristo Jesus re vy.

* *
5:6 Lucas 12.35-48 5:13 1 Timoteo 5.17-19
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19 Pejoko eme Nhe'é.

20 Pembovare e'y eme profeta kuery ijayvu ra.

21 peikuaa pota opa mba'e re. Pendejee pemoi ha'eve va'e,
22ha'e rd ha'eve'ya ramigua ha'e javi gui ma pejepe'a.

Apdstolo ojerureague
23 Tove Nhanderuete nhanemoingo porda va'e tapen-
deky'a'o opa mba'e py. Tove topena penenhe'é, peikovea
ha'e penderete re, petei'i rupi iky'a e'y va'e pendekuai
agud nhande-Senhor Jesus Cristo ou jevy ra guara.
24 Penerenoiare ma ojeroviapy vy ojapo 'rde ha'e rami.

Oxarura reve opaa py ogueroayvu pordague

25 Irméo kuery, pejerure ke orere.
26 pexarura irmdo kuery ha'e javi pe iky'a e'§ va'e kuery
joayvua rami.
27Senhor rery rupi ajerure kova'e kuaxia irmao kuery ha'e
javi pe ogueroayvua agua.

28 Tove peé kuery tapendu nhande-Senhor Jesus Cristo
penemboaxya.
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